Ks. Zdzislaw Janiec

Oredownictwo Matki Bozej w euchologii formularza
Najswietsza Maryja Panna od Wyzwolenia
w Collectio Missarum de Beata Maria Virgine

Wstep

Inspiracja do napisania niniejszego artykulu stala si¢ lektura formularza mszalnego
Najswietsza Maryja Panna od Wyzwolenia, umieszczonego w wydanym w 1998 r.
Zbiorze Mszy o Najswietszej Maryi Pannie'. Wymieniony formularz zawiera cze$é
bogatego zbioru modlitw euchologijnych, ktére Kosciot uznaje za jedna z podstaw do
uprawiania przez wiernych pelnego i poprawnego kultu Matki Boze;j.

Euchologia tego formularza zamieszcza bogate tresci teologiczne i pastoralne
zwiazane z Osoba Niepokalanej Dziewicy. Jak czytamy we Wprowadzeniu do Zbioru
Mszy: ,,Msze o Blogostawionej Dziewicy czerpia moc i sens z Jej najgiebszego udzia-
hu w historii zbawienia. Ko$ciot bowiem, wspominajac udzial Matki Pana w dziele
odkupienia lub rozwazajac Jej przywileje, przede wszystkim obchodzi wydarzenia
zbawcze, w ktorych Najswigtsza Panna, dzigki zbawczym zamystom Boga, uczestni-
czyla ze wzgledu na misterium Chrystusa™. W naszych rozwazaniach w sposéb
szczegblny skupimy si¢ na prawdzie o orgdownictwie Maryi, ktore stanowi dla wier-
nych szczego6lna pomoc w ich drodze do osiagnigcia szczescia wiecznego.

Artykut sktadaé si¢ bedzie z szeSciu czesci. Na cztery pierwsze zlozy si¢ her-
meneutyka kolejnych modlitw sktadajacych si¢ na formularz Najswietsza Maryja
Panna od Wyzwolenia: kolekty, modlitwy nad darami, prefacji oraz modlitwy po
Komunii. W toku rozwazan przeprowadzimy analiz¢ poréwnawcza tekstu tacinskiego
modlitwy oraz polskiego thumaczenia umieszczonego w Zbiorze Mszy. Kolejny etap
stanowi¢ bedzie analiza lingwistyczna tekstu, ktora pozwoli na sformutowanie wnio-
skow teologiczno-liturgicznych. Ostatnie dwie czesci beda mie¢ charakter podsumo-
wujacy — w czesci piatej — logos — zaprezentowane zostang wnioski ptynace z prze-
prowadzonych analiz tekstow euchologijnych w powiazaniu z tekstami biblijnymi.
Cze$¢ szosta — ethos — zawiera¢ bedzie prawdy o postawie Maryi oraz Jej oredownic-
twie, przedstawione zostanie rowniez przetozenie tych prawd na zycie wiernych.

1. Hermeneutyka kolekty
1.1. Tekst kolekty

Deus, Pater misericordiarum, qui Filium tuum
hominum redemptorem in mundum misisti
concéde nobis,

eius Matrem titulo de Mercéde devote coléntibus,
ut veram filiorum libertdtem,

! Zbiér Mszy o Najswietszej Maryi Pannie, wyd. I, Poznah 1998 (dalej ZMM).
% Wprowadzenie teologiczne i pastoralne, [w:] ZMM, s. 12.
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quam Christus Dominus sacrificio suo proméruit,
fidéliter custodiamus

et apud omnes gentes promovére valedamus.
Per Déminunr’.

Boze, Ojcze mitosierdzia, Ty postates na swiat swojego Syna jako Odkupiciela lu-
dzi, spraw, za wstawiennictwem Maryi, ktorq czcimy pod tytutem Matki Wyzwolenia,
abysmy wiernie strzegli prawdziwej wolnosci dzieci Bozych, wystuzonej przez ofiare
Chrystusa, i mogli jq szerzy¢ wsrod wszystkich narodow. Przez naszego Pana Jezusa
Chrystusa, Twojego Syna, ktory z Tobq zyje i kréluje w jednosci Ducha Swietego,
Bo6g, przez wszystkie wieki wiekéw”.

1.2. Analiza poréwnawcza tekstow

Kolekta zawarta w polskim Zbiorze Mszy zawiera rzeczownik ,,wstawiennictwo”
(,,za wstawiennictwem Maryi”)’, za§ w oryginalnej wersji tacinskiej odnajdujemy
sformutowanie: ,.eius Matrem™® —w dostownym thumaczeniu ,,daj Matkg”.

Wedlug Nowego Stownika jezyka polskiego PWN czasownik ,,da¢” moze oznaczaé
»uczynienie kogo$ odbiorca rzeczy, ktora si¢ posiada lub rozporzadza, shuzenie
czyms$, udzielenie czego$, powierzenie czego$, zapewnienie™’ .

Zgodnie z nauka Kosciota Maryja wstawiajaca si¢ za swoim ludem jest niezwy-
ktym darem, udzielonym przez Chrystusa wiernym pielgrzymujacym do krélestwa
niebieskiego.

1.3. Hermeneutyka lingwistyczna tekstu

1.3.1. Leksykon

¢  Rzeczowniki: okreslenia Osob — Bog, Ojciec, Syn, Odkupiciel, Maryja, Mat-
ka Wyzwolenia, Chrystus; pozostate: mitosierdzie, swiat, ludzie, wstawiennictwo,
tytul, wolnos¢, dzieci, ofiara, narody;

¢ Zaimki: ty, swojego, ja;

¢ Przymiotniki: prawdziwej, wszystkich;

¢ Przystowki: wiernie;

¢ Czasowniki: postales, spraw, czcimy, strzegli, szerzy¢;

¢ Imiestowy: wystuzonej — imiestéw przymiotnikowy bierny.

1.3.2. Formy czasownikowe:

¢ czas przeszly, 2 os. 1. poj., tryb oznajmujacy — postates;
¢ czas terazniejszy, 2 os. L. poj., tryb rozkazujacy — spraw;
¢ czas terazniejszy, 2 os. l. mn., tryb oznajmujacy — czcimy;

3 Kolekta (dalej K) z formularza nr 43, [w:] Collectio Missarum de Beata Maria Virgine (dalej CM),
Watykan 1987, s. 165.

4K z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 176.

> Tamze.

8 K z formularza nr 43, [w:] CM, s. 165.

7 Da¢, [hasto w:] Nowy stownik jezyka polskiego PWN, red. E. Sobol, Warszawa 2002, s. 121.
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¢ czas terazniejszy, 2 os. l. mn., tryb przypuszczajacy (Zyczacy) — abySmy
strzegli, aby$my mogli szerzy¢.

Tekst modlitwy stanowi zdanie wielokrotnie ztozone: wspotrzednie, taczne — po-
states, spraw; podrzednie, przydawkowe — spraw za wstawiennictwem Maryi, ktora
czcimy; podrzednie, dopelnieniowe — spraw, aby$my strzegli, aby$my mogli szerzyc.

1.3.3. Syntaksa:

¢ Boze, Ojcze Mitosierdzia, Ty postates na §wiat swojego Syna;
jako Odkupiciela ludzi;
spraw, za wstawiennictwem Maryi;
ktora czcimy pod tytutem Matki Wyzwolenia;
abysmy wiernie strzegli prawdziwej wolnosci dzieci Bozych;
wystuzonej przez ofiar¢ Chrystusa;

¢ imoglija szerzy¢ wsrod wszystkich narodows;

1.3.4. Struktura:

¢ zwrot do Boga (,,Boze, Ojcze Mitosierdzia”);

¢ uzasadnienie prosby: Ty postale§ na swiat swojego Syna; przedmiot prosby:
spraw, abysmy wiernie strzegli wolnosci i mogli ja szerzy¢;

¢  konkluzja trynitarna.

* & O o o

1.3.5. Kontekst liturgiczno-teologiczny

Prezentowany formularz Najswietsza Maryja Panna od Wyzwolenia przynosi mo-
dlitwe o skomplikowanej strukturze syntaktycznej, a co za tym idzie — pozwala sfor-
mutowaé niezwykle bogata refleksje liturgiczno-teologiczna®.

Bezposredni zwrot do Boga — ,,Boze” zostal rozszerzony o syntagme wyrazona
epitetem ,,Ojcze mitosierdzia™. Juz na wstepie zatem autorzy kolekty okreslaja temat
dalszych partii tekstu, mozemy bowiem spodziewac sig, iz zasygnalizowany przymiot
Boga zostanie w kolejnych syntagmach poglebiony i wyjasniony.

Tak tez si¢ dzieje — milosierdzie Ojca wynika z faktu realizacji planu zbawienia
przez postanie swojego Syna i odkupienie wiernych Kos$ciota: ,, Ty postates na §wiat
swojego Syna jako Odkupiciela ludzi”'’. Stad badana kolekta stawi Chrystusa jako
»Odkupiciela ludzi”, ktory przez swa ofiar¢ wystuzyt nam ,,prawdziwa wolnos¢ dzie-
ci Bozych™'".

8 Zob. Ordo Beatae Mariae Virginis de Mercede. Proporium missarum (Prot. N. CD 268/76), Roma
1976, s. 26 (Die 24 septembris SS. Matris Nostrae B. Mariae Virginis de Mercede. Sollemnitas); (24
septiembre. La Bienventurada Virgen Maria de la Merced Nuestra Santisima Madre. Solemnidad).
Tres¢ modlitwy:

Padre misericordioso, que enviaste al mundo a tu Hijo Jesucristo, Redentor nuestro, con la maternal
cooperacion de la Virgen Maria: concede a cuantos la invocamos con el titulo de la Merced gozar la
liberdad de hijos, que Cristo Serior nos merecio con su sacrificio, y ofrecerla incansablemente a todos
los hombres. Per nuestro Serior.

° K z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 176.

' Tamze.

1 Wprowadzenie do formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 175.
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Wyzwolenie z grzechu i umozliwienie ludziom uczestnictwa w wieczerzy Panskiej
byto niezwykle istotnym elementem Bozych dziatan, ale zasadnicza kwestia byt fakt,
ze Chrystus sktadajac ofiarg z samego siebie, wystuzyt tym, ktorzy w Niego uwierzy-
li, prawdziwa wolno$¢ dzieci Bozych'?.

W omawianej kolekcie, przez odwotanie si¢ do wspomnianych wydarzen zbaw-
czych, Koscidt prosi Boga (czasownik w trybie rozkazujacym: ,,spraw’), aby dzie-
dzictwo ofiary Chrystusa byto wciaz w nim zywe, aby wciaz i niezmiennie strzegt tej
wyshuzonej przez Zbawiciela prawdziwej wolnosci. W syntagmie: ,,aby$my wiernie
strzegli prawdziwej wolnosci dzieci Bozych”"” w sposéb niedostowny zawarte jest
takze wotanie, aby wierni t¢ wolno$¢, o ktdrej jest mowa, rozumieli w sposodb wia-
Sciwy. Jesli chea to uczynié, winni przede wszystkim uzna¢ wlasny grzech i odrzucic¢
ludzka sktonno$¢ do usprawiedliwiania sig, a nastepnie zwroci¢ z pokorng prosba do
Boga i tym samym staé si¢ gotowymi do przyjecia Jego wyzwalajacej mocy'”.

Pomoca w tych dzialaniach stuzy Maryja. W tek$cie omawianej modlitwy znajdu-
jemy bezposrednie odwotanie do Jej wstawiennictwa, a takze okreslenie Jej Matka
Wyzwolenia: ,,spraw, za wstawiennictwem Maryi, ktora czcimy pod tytutem Matki
Wyzwolenia”"®. Tytulowanie Bozej Rodzicielki ,,Matka Wyzwolenia” posiada wy-
miar szczegbdlny. Oznacza ono bowiem, ze to wlasnie od Niej mozemy uczy¢ sig
prawdziwej wolnosci dzieci Bozych. Nalezy zatem mie¢ w pamigci postawe Maryi
przy krzyzu — stojac tam, wspotcierpiala, brata udziat w Jego mece. Od chwili, kiedy
powiedziata Bogu ,,tak”, Maryja wykazywata absolutna wierno$¢ stowu Bozemu, Je-
mu podporzadkowata cate swoje zycie. Dlatego moze Ona wstawiaé¢ si¢ za swoim
ludem, moze by¢ rowniez dla niego prawdziwa nauczycielka wolno$ci i tym samym
Matka Wyzwolenia.

2.  Hermeneutyka modlitwy nad darami
2.1. Tekst modlitwy nad darami

Suscipe, Démine, haec nostrae devotionis minera,
et praesta

ut, qui Filii tui imménsae caritdtis opus recdlimus,
in tui et proximi dilectione

bedtae Mariae Virginis confirmémur exémplo.
Per Christum'®.

Panie, nasz Boze, przyjmij te dary, ktore sktadamy, i spraw, abysmy wspominajqc ze
czciq dzieto niezmierzonej mitosci Twojego Syna, za przyktadem Najswietszej Maryi
Panny umacniali sie w mitosci ku Tobie i bliznim. Przez Chrystusa, Pana naszego"".

'2'S. Harezga, Najswietsza Maryja Panna od Wyzwolenia, [w:] Nowe Msze o Najswietszej Maryi
Pannie. Komentarze i homilie, red. A. Paciorek, H. Witczyk, Kielce 2008, s. 486.

13K z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 176.

'4 S. Harezga, Najswietsza Maryja Panna od Wyzwolenia..., s. 487-491.

15K z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 176.

' Modlitwa nad darami (dalej Mnd) z formularza nr 43,[w:] CM, s. 165.

17 Mnd z formularza nr 43,[w:] ZMM, s. 176.
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2.2. Analiza porownawcza tekstu

Zaré6wno w wersji tacinskiej, jak i w polskim przektadzie nie wystepuje rzeczow-
nik ,,wstawiennictwo”. Jednak odniesienie do tej teologicznie doniostej roli Maryi
wyrazone zostato za pomoca rzeczownika ,,przyklad” — syntagmy: ,,aby$my umocnili
si¢ przyktadem Maryi” w oryginale, ,,za przykladem Najéwietszej Maryi Panny”'®
W Zbiorze Mszy.

2.3. Hermeneutyka lingwistyczna tekstu

2.3.1. Leksykon

¢  Rzeczowniki: okreslenia Osob — Bog, Syn, Maryja, Panna; pozostate — dary,
czesc¢, dzieto, mitos¢, przyktad, blizni;

¢ Zaimki: nasz, te, twojego, tobie;

¢ Przymiotniki: niezmierzonej;

¢  Czasowniki: przyjmowac, sktada¢, umacnia¢ sig;

¢ Imiestowy: wspominajac;

2.3.2. Formy czasownikowe

¢ czas terazniejszy, 2 os. L. poj., tryb rozkazujacy — przyjmij;

¢ czas terazniejszy, 2 os. l. mn., tryb oznajmujacy — sktadamy;

¢ czas terazniejszy, 2 os. L. poj., tryb rozkazujacy — spraw;

¢ czas terazniejszy, 2 os. l. mn., tryb przypuszczajacy (zyczacy) — abySmy
umacniali sig;

¢ imiestow przystowkowy wspotczesny — wspominajac.

Tekst modlitwy stanowia zdania ztozone: wspotrzednie, taczne — przyjmij, skia-
damy; podrzednie, dopelieniowe — spraw, abysmy umacniali si¢; wspotrzednie,
faczne — spraw, wspominajac.

2.3.3. Syntaksa

Panie, nasz Boze, przyjmij te dary; ktore sktadamy;

i spraw, abySmy wspominajac ze czcia dzieto niezmierzonej mitosci Twojego Syna;
za przyktadem Najswigtszej Maryi Panny;

umacniali sie w mito$ci ku Tobie 1 bliznim.

2.3.4. Struktura

¢ zwrot do Boga (,,Panie, nasz Boze”);
¢ uzasadnienie prosby: przyjmij dary, oddajac czes$¢; przedmiot prosby: spraw,
aby$my umacniali sig.

2.4. Kontekst liturgiczno-teologiczny

»W «modlitwie nad darami» za konkretny przejaw wykorzystania wolnosci uznaje
si¢ mito$¢ ku bliznim. Do prosby o przyjecie sktadanych daréw dotacza si¢ wigc bta-

18 Tamze.
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ganie o ,,umocnienie w tej mitosci'” — pisze w swym komentarzu do formularza Naj-
Swietsza Maryja Panna od Wyzwolenia S. Harezga™. Zasadnicza tres¢é modlitwy osa-
dzona jest na dwoch syntagmach.

Pierwsza, wyrazona zdaniem w trybie zyczacym, méwi o ,,dziele niezmierzonej
mitosci Twojego Syna™!, zatem o mitosci Chrystusa do wiernego Mu ludu. Imiestow
»Wspominajac” oraz rzeczownik ,,dzieto” stanowia trzon omawianej syntagmy. Trze-
ba bowiem pamigtaé, ze wlasnie w ,,dziele” skupione jest to wszystko, czego Chry-
stus dokonal na ziemi i w niebie, poczynajac od narodzin z ona Maryi, przez ziem-
skie nauczanie, meczenska smieré, do wiecznego krélowania u boku Ojca. Odkupie-
nie ludzkosci, ktorego Chrystus dokonat na krzyzu, pokazuje i potwierdza zbawcza
obecnos¢ Boga, a tylko ona moze by¢ kluczem do zrozumienia idei wolnosci, o ktorej
jest mowa w omawianym tekscie. Aby zdoby¢ prawdziwa wolnos¢, trzeba odrzucic¢
egoizm i pyche, che¢ podporzadkowania sobie §wiata, ludzi i samego Boga. U kresu
drogi prowadzacej do wyzwolenia nie stoimy my, z naszymi ludzkimi zachciankami,
przyjemno$ciami i kaprysami, ale Jezus Chrystus. Ten, ktéry pokazat, ,,ze do wolno-
$ci prowadzi przyjecie niesprawiedliwosci, krzyza i $mierci [...]. To z wysoko$ci
krzyza Jezus potwierdza swa Ewangeli¢, Zze umieranie jest potrzebne, by doznaé¢ wy-
zwolenia, by mogt zaistnie¢ nowy cztowiek. Tylko zgoda na przyjecie krzyza i zaufa-
nie woli Boga moze sprawi¢, ze doswiadczysz wolnosci od niewoli grzechu” — pisze
wspomniany S. Hargzga®.

Najwigkszym zniewoleniem czlowieka jest grzech. Forsowanie idei wolnosci, ro-
zumianej jako realizowanie siebie wedtug wilasnych koncepcji, jako zycie wedlug
wlasnego ,,widzi mi si¢”, prowadzi do zniewolenia przez ch¢¢ uniezaleznienia si¢ od
Boga, ktory jest dla ludzi jedyna droga i jedyna wolnoscia.

Dlatego tak znamienna jest zawarta w omawianej modlitwie druga prosba: ,,aby-
$my [...] za przyktadem Maryi Panny umacniali si¢ w mitosci ku Tobie i bliznim™*.
Godne podkreslenia jest w kolekcie, iz wotanie o moc przez orgdownictwo Maryi
zamienione zostato na suplike, dzigki ktorej modlacy si¢ zostaja wzmocnieni za Jej
przyktadem. Takie przeformutowanie wyr6znia znacznie rol¢ zbawcza Maryi. Ona
nie prosi Boga o sil¢ dla wierzacych, lecz sama przez swoj przyktad oddzialywuje na
nich moca. Zatem w mitosci do Boga i do ludzi wierni powinni zosta¢ umocnieni
przyktadem Maryi. Bowiem Matka Boza jako ,,doskonata chrzescijanka” jest prototy-
pem cztowieka, ktéry catkowicie oddat si¢ woli Boga i przestrzeganiu Jego przyka-
zan, stajac si¢ przez to czlowiekiem wewnetrznie wolnym?".

Warto dopowiedzie¢, iz umacnia¢ si¢ w mito$ci oznacza realizowaé ide¢ prawdzi-
wej wolnosci. W kontekscie teologicznym i w kontek$cie omawianego formularza te

19 Mnd z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 176.

'S Harezga, Najswietsza Maryja Panna od Wyzwolenia..., s. 486.

21 Por. Mnd z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 176.

22'S. Harezga, Najswietsza Maryja Panna od Wyzwolenia..., s. 488.

2 Mnd z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 176.

2% Por. D. Thénnes, Die Euchologie der Collectio Missarum de Beata Maria Virgine: textkritische
Quellenforschung und systematisch-theologische Studien, Europdische Hochschulschriften/Publications
Universitaires Européennes/European University Studies, Reihe 23 Theologie, 491, Frankfurt am Main
1993, s. 581-582.
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dwa czasowniki stanowia synonimy. Nalezy pamigta¢ o Osobie Najswictszej Maryi
Panny, ktora zawierzyta Bozemu stowu, odpowiadajac ,,tak”. Nie zwatpita takze przy
krzyzu, na ktérym umieral w cierpieniach Jej umilowany Syn. Maryja pokazata ludz-
kosci, jak wyglada prawdziwa droga do wolno$ci — biegnaca przez cierpienie, wy-
trwato$¢ i niezlomnos¢.

Dzi§ wierni winni pamigta¢ o Jej wstawiennictwie za nimi u Boga. Bowiem jest
Ona ich Nauczycielka i Or¢gdowniczka, i wciaz pokazuje, w jaki sposoéb wytrwac przy
nauce Chrystusa, aby osiagnaé prawdziwa wolnos$¢.

3. Hermeneutyka prefacji
3.1. Tekst prefacji

Vere dignum et iustum est, aequum et salutdre,

nos tibi semper et ubique grdtias dgere,

Domine, sancte Pater, omnipotens aetérne Deus:

Qui mirabili providentique consilio,

bedtam Virginem in dpere salutis humdnae

Filio tuo tam arcta societdte iunxisti,

ut in humilitdte cundrum ei amantissima mater adésset
et iuxta crucem staret fidélis socia passionis;

ad supérnam autem civitditem evécta

advocdta nostra fieret ac redemptionis ministra.

Unde de fratribus Filii sui in necessitdte versdantibus
semper curat caritdte matérna

ut, omnis captivitdtis fractis compédibus,

plena corporis et animi libertdte frudntur.

Quaprdpter cum Angelis et univérsis Sanctis

opus redemptionis et amdris Filii tui collaudantes,

per ipsum te, Domine, magnificimus una voce dicéntes:*.

Zaprawde, godne to i sprawiedliwe, stuszne i zbawienne, abysmy zawsze i wszedzie
Tobie sktadali dziekczynienie, Panie, Ojcze swiety, wszechmogqcy, wieczny Boze.

Ty w przedziwnym zamysle swojej Opatrznosci Scisle ztqczyles Najswietszq Dzie-
wice z Twoim Synem w dziele zbawienia ludzi. Ona jako kochajaca Matka byta obec-
na przy Jego ubogim ztobku, stata obok krzyza jako wierna uczestniczka Jego meki,
a wyniesiona do nieba, jest naszq Oredowniczkq i Stuzebnicq odkupienia. Maryja
z macierzynskq mitosciq zawsze sig troszczy o braci swego Syna pozostajacych w po-
trzebie, aby skruszywszy kajdany wszelkiej niewoli, mogli sie radowac petng wolno-
sciq ducha i ciata.

Dlatego z Aniotami i wszystkimi Swietymi, wystawiajqc dzieto odkupienia i milosci
Twojego Syna, przez Niego wielbimy Ciebie, Panie, jednym glosem wolajqc:*®

% Prefacja (dalej P) z formularza nr 43, [w:] CM, s. 166.
26 P 7 formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 176-177.
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3.2. Analiza porownawcza tekstu

Tekst prefacji z omawianego formularza, zaro6wno w oryginalnej wersji tacinskie;j,
jak i w polskim thumaczeniu, nie zawiera bezposredniego odwotania do wstawiennic-
twa Maryi, ale przez zastosowanie szerokiego opisu dzialalnosci maryjnej odwotuje
si¢ do Jej roli w Boskim planie zbawienia, a takze do funkcji, jaka Matka Boza petni
w osiaganiu przez lud Bozy zbawienia.

W polskim przektadzie, zawartym w Zbiorze Mszy sa to syntagmy: ,, Ty w prze-
dziwnym zamysle swojej Opatrznosci Scisle zlaczytes Najswigtsza Dziewice z Twoim
Synem w dziele zbawienia ludzi. Ona jako kochajaca Matka byta obecna przy Jego
ubogim ziobku, stata obok krzyza jako wierna uczestniczka Jego meki, a wyniesiona
do nieba, jest nasza Oredowniczka i Shuzebnica odkupienia. Maryja z macierzynska
mitoscia zawsze si¢ troszczy o braci swego Syna pozostajacych w potrzebie, aby
skruszywszy kajdany wszelkiej niewoli, mogli si¢ radowa¢ petna wolnoscia ducha i

ciata™?.

3.3. Hermeneutyka lingwistyczna tekstu

3.3.1. Leksykon:

¢  Rzeczowniki: okreslenia Oséb — Dziewica, Syn, Matka, Oredowniczka, Stu-
zebnica, Maryja; pozostate — zamyst, Opatrzno$¢, dzieto, zbawienie, ludzie, ztobek,
krzyz, uczestniczka, niebo, odkupienie, mitos¢, bracia, potrzeba, kajdany, niewola,
wolnos¢, duch, cialo;

¢ Zaimki: Ty, Twoim, Ona, Jego, swego, swojej, nasza;

¢ Przymiotniki: przedziwnym, kochajaca, macierzynska, wszelkiej, pelna,
wierna;

¢ Przystowki: Scisle;

¢ Czasowniki: ztaczyles, byta, stata, jest, troszczy sig, mogli si¢ radowac;

¢ Imiestowy: wyniesiona, pozostajacych, skruszywszy.

3.3.2. Formy czasownikowe

¢ 2 o0s. L poj., czas przeszly — zlaczyltes;

3 os. L. poj., czas przeszly — byla, stala;

3 os. 1. mn., czas terazniejszy, tryb przypuszczajacy — aby mogli sig¢ radowac;
Imiestow przymiotnikowy bierny — wyniesiona;

Imiestow przymiotnikowy czynny — pozostajacych;

Imiestow przystowkowy uprzedni — skruszywszy;

* & & o o

Tekst modlitwy stanowia nastgpujace zdania: pojedyncze — zlaczyle$; zlozone
wspoétrzednie taczne — byla obecna, stata, wyniesiona, jest Or¢gdowniczka i Stuzebni-
ca; ztozone podrzednie, okolicznikowe celu — troszczy sig, aby mogli si¢ radowac;
imiestowowy roéwnowaznik zdania wspotrzednego — skruszywszy.

¥ Tamze, s. 176.
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3.3.3. Syntaksa:

¢ Ty w przedziwnym zamysle swojej Opatrznosci;

¢ Scisle zlaczyle$§ Najswigtsza Dziewicg z Twoim Synem w dziele zbawienia
ludzi;

¢ Ona jako kochajaca Matka;
byta obecna przy Jego ubogim ztébku;
stata obok krzyza jako wierna uczestniczka Jego meki;
a wyniesiona do nieba;
jest nasza Oredowniczka i Stuzebnica odkupienia;
Maryja z macierzynska mitoscia zawsze sig troszczy;
braci swego Syna pozostajacych w potrzebie;
aby skruszywszy kajdany wszelkiej niewoli;
¢ mogli si¢g radowaé pelna wolnos$cia ducha i ciata.

* ® o 6 0 0 o

3.4. Kontekst liturgiczno-teologiczny

Jak podkresla S. Harezga, prefacja™ z omawianego formularza stanowi szerokie
uzasadnienie tytutu Najswigtszej Maryi Panny od Wyzwolenia®. Zasadniczo embo-
lizm tej prefacji mozna podzieli¢ na dwie czgSci.

Pierwsza syntagma modlitwy przynosi glgboka prawdg teologiczna o ,.$cistym
ztaczeniu Najswietszej Dziewicy z Chrystusem w dziele zbawienia ludzkosci™. Ta
cze$¢ odwotuje si¢ do $wigtej historii i zarazem uzasadnia tytuly: ,,Matki Odkupicie-
la! i Stuzebnicy odkupienia™?. W modlitwie znajduja sie trzy aspekty, wedtug kto-
rych Maryja Panna w dziele wybawienia dla ludzi miata swoj udziat™.

Maryja bowiem byta Ta, ktéora od momentu Zwiastowania, przez obecnos¢ przy
,ubogim ztoébku”, ,,obok krzyZa”34 i ,,jako wierna uczestniczka Jego meki™’, wiernie
i z godnoscia przyjmowata wyroki Boga, zmierzajace do realizacji zrodzonego w Je-
go wielkiej madro$ci planu zbawienia. Maryja byla ze swoim Synem blisko zwiazana,
bedac Jego najukochansza Matka, za$ pod krzyzem stata si¢ takze $wiadkiem Jego
cierpien™.

W tekscie omawianej modlitwy na okreslenie postawy Matki Bozej zastosowane
zostaty: przymiotniki ,.kochajaca” i ,,wierna”. Trzeba pamigtaé, a byto to juz w niniej-
szych rozwazaniach podnoszone, ze Najswigtsza Dziewica przez swoje zachowanie

2 Ordo beatae Mariae Virginis de Mercede. Proporium missarum (Prot. N. CD 268/76), Roma
1976, s. 27 (Die 24 septembris SS. Matris Nostrae B. Mariae Virginis de Mercede. Sollemnitas).

* Por. S. Harezga, Najswietsza Maryja Panna od Wyzwolenia..., s. 486.

30 p 7 formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 176.

*! Por. KK 56.

32 Oto ja stuzebnica Pafiska, niech mi si¢ stanie wedhug Twego stowa [...]”. Zob.: £k 1, 38.

33 Por. D. Thénnes, Die Euchologie der Collectio Missarum de Beata Maria Virgine, s. 585.

3 A obok krzyza Jezusowego staly: Matka Jego i siostra Matki Jego, Maria, zona Kleofasa, i Maria
Magdalena”. Por. J 19, 25.

35 P z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 176.

3%por. D. Thénnes, Die Euchologie der Collectio Missarum de Beata Maria Virgine..., s. 585.
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pokazata ludzkos$ci to wszystko, co prawdziwie chrze$cijanskie, co najpetniej zgodne
z idea zbawienia. Znoszac trudy bycia Matka Zbawiciela, towarzyszac Synowi w Je-
go wedrowce, zmierzajacej do wypehienia Boskich plandw, doznata wiele cierpien i
watpliwosci. Ale pozostala ,.kochajaca” i ,,wierna”, nieztomnie stala pod krzyzem,
poktadajac ufnos¢ w Boza madros¢.

W drugiej czes$ci omawianej prefacji dowiadujemy si¢ o roli Maryi w stosunku do
wierzacych. Wyniesiona do nieba Matka Boza dzi$ jest ,,Oredowniczka i Stuzebnica
odkupienia™’. Te sformutowania nalezy rozumie¢ tak, ze Maryja w swojej milosci
troszczy si¢ o uciemi¢zonych, aby mogli si¢ cieszy¢ pelna wolno$cia na ciele i duszy.
Wypowiedzi te koreluja z tematem formularza Najswietszej Maryi Panny od Wyzwo-
lenia i z tekstem omawianej modlitwy: ,,Maryja z macierzynska mitoscia zawsze si¢
troszczy o braci swego Syna pozostajacych w potrzebie, aby skruszywszy kajdany
wszelkiej niewoli, mogli si¢ radowaé petna wolnoscia ducha i ciata™®. Dlatego jako
,»hasza Oredowniczka”, ,,wyniesiona do nieba”™? 9, ,,wstawia si¢ nicustannie za nami”*,

Kosciot Chrystusowy naucza, ze prawdziwa wolno$¢ polega na odrzuceniu grze-
chu, wyzbyciu si¢ ideologii wolno$ci egoistycznej, ktora skierowana jest na realizacje
wyltacznie doczesnych potrzeb, odrzucenie idei krzyza, niezgodeg na cierpienie.

S. Harezga podkresla, ze aby czlowiek mogt sta¢ si¢ prawdziwie wolnym, musi
narodzi¢ si¢ na nowo, musi zweryfikowac i zrozumie¢ prawdziwa wartos¢ krzyza
i $mierci"'. Zaakceptowaé tym samym krucho$é swego ciala, wlasne cierpienie, ota-
czajaca go niesprawiedliwosé. Ale w tej cigzkiej pracy nie pozostaje sam. Z woli Bo-
ga zostal mu ofiarowany dar Maryi Panny od Wyzwolenia. Ona potrafita przyjaé¢ wy-
roki nieba, potrafita wytrwac pod krzyzem. Dlatego pomaga nam w ,,skruszaniu kaj-
dan niewoli”*, pokazuje, w jaki sposob osiagnaé¢ prawdziwa wolno$é i jak si¢ z tej
wolnosci cieszy¢.

4. Hermeneutyka modlitwy po Komunii
4.1.Tekst modlitwy po Komunii

Sumptis, Démine, sacraméntis redemptionis et vitae,
supplices deprecamur,

ut, intercedénte bedta Maria Virgine de Mercéde,

quam misericorditer nobis piisimam matrem

et caeléstem dedisti patronam,

humdnae salutis mystério deserviamus impénsius

atque in regna caelérum meredmur admitti. Per Christum™.

Boze, nasz Ojcze, przyjawszy Sakrament odkupienia i Zycia, pokornie Cig¢ blaga-
my, abysmy za wstawiennictwem Najswietszej Maryi Panny od Wyzwolenia, ktorq

37 P z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 177.

38 Tamze.

3 Tamze, s. 176.

40 Wprowadzenie do formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 175.

I Por. S. Harezga, Najswietsza Maryja Panna od Wyzwolenia..., s. 488.
42 por. P z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 177.

* Modlitwa po Komunii (dalej MpK) z formularza nr 43, [w:] CM, s. 166.
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nam dales w swoim mitosierdziu za najczulszq Matke i niebieskq Patronke, gorliwiej
sie starali o zbawienie ludzi i zastuzyli na przyjecie do krolestwa niebieskiego. Przez
Chrystusa, Pana naszego**.

4.2. Analiza porownawcza tekstu

W modlitwie po Komunii z formularza Najswietszej Maryi Panny od Wyzwolenia
znajduje si¢ bezposrednie nawiagzanie do wstawiennictwa Matki Bozej. W wers;ji fa-
cinskiej odzwierciedla ten fakt syntagma: ,intercedénte bedata Maria Virgine de Me-
reéde””, w dostownym tlumaczeniu: ,,za wstawiennictwem Blogostawionej Maryi
Dziewicy od Wyzwolenia”. W polskim przektadzie, pomieszczonym w Zbiorze Mszy,
syntagma ta otrzymatla identyczne brzmienie (z wyjatkiem tytulu Maryi, tu: Najswiet-
sza Maryja Panna od Wyzwolenia).

4.3. Hermeneutyka lingwistyczna tekstu

4.3.1. Leksykon

¢ Rzeczowniki: okreslenia Osob — Bog, Ojciec, Maryja, Panna, Matka, Patron-
ka; pozostate — sakrament, odkupienie, zycie, wstawiennictwo, Wyzwolenie, mito-
sierdzie, zbawienie, ludzie, przyjecie, krolestwo;

¢ Zaimki: Cig, nam, swoim;

¢  Przymiotniki: Naj$wigtszej, najczulsza, niebieska, niebieskiego;

¢ Czasowniki: btaga¢, dawacd, starac sig, zashuzy¢;

¢ Imiestowy: przyjawszy.

4.3.2. Formy czasownikowe

¢ czas terazniejszy, 2 os. l. mn., tryb oznajmujacy — btagamy;

¢ czas przeszly, 2 os. . poj. — dates;

¢ czas terazniejszy, 2 os. l. mn., tryb przypuszczajacy — abysmy starali sig, aby-
$my zashuzyli;

¢ imiestow przystowkowy uprzedni — przyjawszy.

Tekst modlitwy stanowia zdania ztozone: wspoétrzednie, taczne — przyjawszy, bta-
gamy; podrzednie, dopelnieniowe — blagamy, abySmy starali si¢, aby$my zastuzyli;
wspoétrzednie, taczne — starali si¢ 1 zashuzyli; podrzednie, imiestowowy rownowaznik
zdania okolicznikowego przyczyny — aby$my si¢ starali; podrzednie, przydawkowe —
za wstawiennictwem, dales.

4.3.3. Syntaksa

¢ Boze, nasz Ojcze, przyjawszy Sakrament odkupienia i zycia;

¢ pokornie Ci¢ btagamy;

¢ abySmy za wstawiennictwem Najswigtszej Maryi Panny od Wyzwolenia;
¢ ktora nam date§ w swoim mitosierdziu;

4 MpK z formularza nr 43, [w:]ZMM, s. 177.
4 MpK z formularza nr 43, [w:] CM, s. 166.
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¢ zanajczulsza Matke i niebieska Patronke;

¢ gorliwiej sig starali o zbawienie ludzi;

¢ izastuzyli na przyjecie do krolestwa niebieskiego;
¢ przez Chrystusa, Pana naszego.
4.

*

3.4. Struktura

zwrot do Boga (,,Boze, nasz Ojcze”);
¢ uzasadnienie prosby: aby$my za wstawiennictwem Najswigtszej Maryi Panny
od Wyzwolenia;
¢ przedmiot prosby: gorliwiej si¢ starali [...] i zastuzyli [...].

4.4. Kontekst liturgiczno-teologiczny

W modlitwie po Komunii w formularzu Najswietsza Maryja Panna od Wyzwole-
nia po bezposrednim zwrocie do Boga (rozbudowana formuta ,,Boze, nasz Ojcze”),
odnajdujemy syntagmeg informujaca o fakcie przyjecia Ciala Chrystusa. Komunia
$wieta jest tu okre$lana mianem ,,Sakramentu odkupienia i zycia*®, co w sposéb
szczegblny koresponduje z tytulem formularza. Komunia $wigta okresla eucharystig
jako znak wybawienia i zycia, co wptywa na soteriologiczny kontekst modlitwy®’.

Przedmiotem zanoszonej prosby jest troska wiernych o to, aby ,,gorliwiej sig stara-
li 0 zbawienie ludzi i zastuzyli na przyjecie krélestwa niebieskiego™. To wszystko,
zgodnie z prawda teologiczna i wiara chrzescijan, stanowi o prawdziwym wyzwole-
niu cztowieka.

Uznanie ludzkich stabosci, przyznanie si¢ — przed soba, przed kaptanem i przed
Bogiem do swojej grzesznosci — zapewnia modlacym sig, jak to okre§la S. Hargzga,
singerencje zbawcza, by mogl rozpoczaé si¢ proces zbawienia”®. Jest to pierwszy
krok do wyzbycia si¢ grzechu, a co za tym idzie — pierwszy etap do osiagnigcia wol-
nosci dzieci Bozych. Zatem ,,odkupienie” i ,,zycie” ze wspomnianej syntagmy ,,przy-
jawszy Sakrament odkupienia i zycia” jest, w omowionym teologicznym kontek-
$cie, synonimem wyzwolenia. Za$ prawdziwe wyzwolenie prowadzi do zbawienia i
osiagnigcia krolestwa w niebie.

Niezwykle istotna rolg w tym procesie odgrywa obecno$¢ Matki Bozej. Nazywana
tu ,,najczulsza Matka” i ,,niebieska Patronkg™', okreslana jako dar Bozego milosier-
dzia, jest Osoba, do ktorej wierni wznosza modlitwe o wstawiennictwo. Oredownic-
two Maryi dla ,,wyzwolenia niewolnikéw” dodaje modlacym si¢ sity. Wierzacy pro-
sza o stuzenie dla tajemnicy ludzkiego zbawienia, i o to, by zosta¢ przyjetym do Kro-
lestwa Niebieskiego™ .

Cala tematyka, ktora traktuje Maryje, jako ,,Matke Wyzwolenia”, pozostaje w so-

46 MpK z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 177.

*TD. Thénnes, Die Euchologie der Collectio Missarum de Beata Maria Virgine..., s. 588.
48 Mpk z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 177.

'S, Harezga, Najswietsza Maryja Panna od Wyzwolenia..., s. 487.

50 Mpk z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 177.

>! Tamze.

32 Por. tamze.
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teriologicznym kontekscie™. Wszelkie ludzkie dziatania, zmierzajace do osiagniecia
szczescia wiecznego — pelni wyzwolenia, maja serdeczne poparcie u czuwajacej nad
naszym losem Maryi. Ona, pokorna Matka Chrystusa, dzigki swej postawie uzyskata
od Boga zastuzone miejsce w niebie.

Biorac z Niej przyktad, modlacy winni uczyni¢ Boga Panem swego zycia, aby On
wyprowadzit ich z niewoli grzechu. Nalezy pamicta¢, ze Maryja, dar Bozego mito-
sierdzia, nigdy nie pozostanie nieczula na zanoszone przez ludzi modlitwy, a Jej
wstawiennictwo w znaczacy sposob pomoze wiernym wyjedna¢ u Boga prawdziwa
wewngtrzng wolno$¢ i zbawienie.

5. Logos Maryjnego orgdownictwa
5.1. O Stuzebnicy odkupienia, przyktadzie duchowej wolnosci

Prezentowany formularz Najswietszej Maryi Panny od Wyzwolenia zawiera kolek-
te o skomplikowane;j strukturze syntaktycznej, a co za tym idzie —bogatej w tresci
teologiczne.

Bezposredni zwrot do Boga — ,,Boze” zostatl rozszerzony o syntagme¢ wyrazona
epitetem ,,0jcze mitosierdzia”. Juz na wstepie zatem autorzy kolekty okreslaja temat
dalszych partii tekstow.

W omawianej kolekcie Chrystus stawiony jest jako Odkupiciel ludzi, ktory przez swa
ofiare wystuzyt wiernym ,,prawdziwa wolnoé¢ dzieci Bozych™®.Przez odwotanie sie do
wydarzen o wymiarze eschatologicznym Kos$ciol prosi Boga, aby dziedzictwo ofiary
Chrystusa bylo wciaz w nim zywe, aby wciaz i niezmiennie strzegt tej wyshuzonej przez
Zbawiciela prawdziwej wolnosci dzieci Bozych. Modlacy si¢ winni zrozumie¢ w sposob
wiasciwy teologie wolnosci w Chrystusie. Dlatego musza odrzuci¢ wlasny grzech oraz
ludzka sktonno$¢ do usprawiedliwiania sig, a nast¢pnie zwroci¢ z pokorna prosba do Bo-
ga i tym samym staé si¢ gotowymi do przyjecia Jego wyzwalajacej mocy’’.

Pomoca w tych dziataniach jest wstawiennictwo Maryi. W tek$cie omawianej modli-
twy znajdujemy bezposrednie odwolanie do Jej oredownictwa, a takze okreslenie Jej
Matka Wyzwolenia: ,,spraw, za wstawiennictwem Maryi, ktdra czcimy pod tytulem
Matki Wyzwolenia”®. Tytulowanie Bozej Rodzicielki ,,Matka Wyzwolenia” posiada
wymiar szczegdlny. Oznacza ono bowiem, ze to wlasnie od Niej mozemy uczy¢ si¢
prawdziwej wolnos$ci dzieci Bozych. Maryja rozumiata, na czym polega istota wolnosci
oferowanej przez Boga. Udowodnita to calym swoim zyciem. Dlatego wzigta do nieba,
zostata nastgpnie ustanowiona Matka Wyzwolenia, aby wstawia¢ si¢ za wiernym ludem,
pomagajac mu pojaé wage wyzwolenia z okowow grzechu.

W «modlitwie nad darami»™ za konkretny przejaw wykorzystania wolnosci
uznaje si¢ mito$¢ ku bliznim. Do prosby o przyjecie sktadanych darow dotacza si¢

33 D. Thénnes, Die Euchologie der Collectio Missarum de Beata Maria Virgine..., s. 588.

%K z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 176.

> Tamze.

56 Wprowadzenie do formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 175.

37'S. Harezga, Najswietsza Maryja Panna Krélowa i Matka milosierdzia. Komentarze..., s. 487-491.
8 K z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 176.

% Mnd z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 176.
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wigc blaganie o ,,umocnienie w tej mito$ci” — pisze w swym komentarzu do formula-
rza Najswietszej Maryi Panny od Wyzwolenia S. Hargzga®.

W dziele wyzwolenia skupione jest to wszystko, czego Chrystus dokonat na ziemi
1 w niebie, poczynajac od narodzin z tona Maryi, przez ziemskie nauczanie, me¢czen-
ska $mieré, do wiecznego krélowania u boku Ojca. Odkupienie ludzkosci, ktorego
Chrystus dokonat na krzyzu, pokazuje i potwierdza zbawcza obecno$¢ Boga, a tylko
ona moze by¢ kluczem do zrozumienia idei wolnosci, o ktérej jest mowa w omawia-
nym tekscie. Aby zdoby¢ prawdziwa wolnos¢, trzeba odrzuci¢ egoizm i pychg, chec
podporzadkowania sobie §wiata, ludzi i samego Boga. U kresu drogi prowadzacej do
wyzwolenia nie stoimy my, z naszymi ludzkimi zachciankami, przyjemnosciami i
kaprysami, ale Jezus Chrystus. Ten, ktory pokazat, ze do wolnosci prowadzi przyjecie
tego, co Bog zaplanowal w swej niezmierzonej madrosci — cierpienia, $mierci, ale
takze niezmierzonej dobroci — zmartwychwstania i wiecznej radosci w niebie.

Najwigkszym zniewoleniem czlowieka jest grzech. Forsowanie idei wolnosci, ro-
zumianej jako realizowanie siebie wedtug wilasnych koncepcji, jako zycie wedlug
wlasnego ,,widzi mi si¢”, prowadzi do zniewolenia przez ch¢¢ uniezaleznienia si¢ od
Boga, ktory jest dla ludzi jedyna droga i jedyna wolnoscia.

Dlatego tak znamienna jest zawarta w omawianej modlitwie druga prosba ,,aby-
$my [...] za przyktadem Maryi Panny umacniali si¢ w mitosci ku Tobie i bliznim™®'.
W mitosci do Boga i do ludzi wierzacy powinni zosta¢ umocnieni przyktadem Maryi.
Bowiem Matka Boza, ktéra powiedziala ,tak” w trakcie Zwiastowania, dowiodta
swoim zyciem, ze wlasciwie rozumie ide¢ wolnosci w Chrystusie. Maryja pokazata
ludzkosci, jak wyglada prawdziwa droga do wolnosci — biegnaca przez cierpienie,
wytrwatos¢ i nieztomnos¢.

Dzi§ wierni winni pamicta¢ o Jej wstawiennictwie za nimi u Boga. Bowiem jest
Ona nasza Nauczycielka i Orgdowniczka 1 wciaz nam pokazuje, w jaki sposdb wy-
trwac przy nauce Chrystusa, aby osiagna¢ prawdziwa wolnos¢.

Prefacja z omawianego formularza® stanowi szerokie uzasadnienie tytutu ,Maryi
od Wyzwolenia”. Pierwsza syntagma modlitwy przynosi gleboka prawde teologiczna
0 ,,Scistym zlaczeniu Najswigtszej Dziewicy z Chrystusem w dziele zbawienia ludz-
kosci”®. Ta szczegodlna rola Matki Bozej w ekonomii zbawienia rozpatrywana jest tu
w trzech aspektach. Maryja byta Ta, ktéra od momentu Zwiastowania, przez obec-
nos¢ przy ,,ubogim zlobku”, ,,obok krzyza” i ,;jako wierna uczestniczka Jego mqki”“,
wiernie i z godnos$cia przyjmowata wyroki Boga, zmierzajace do realizacji zrodzone-
go w Jego wielkiej madros$ci planu zbawienia.

Maryja pokazata ludzkosci to wszystko, co prawdziwie chrzescijanskie, co najpet-
niej zgodne z idea zbawienia. Znoszac trudy bycia Matka Zbawiciela, towarzyszac
Synowi w Jego wedrowce, zmierzajacej do wypelnienia Boskich planow, doznata
wiele cierpien i watpliwosci. Ale pozostata , kochajaca” i ,,wierna”, niezlomnie stata

80'S. Harezga, Najswietsza Maryja Panna od Wyzwolenia..., s. 486.
8! Mnd z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 176.
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pod krzyzem, poktadajac ufnos¢ w Boza madros¢.

W drugiej czes$ci omawianej prefacji dowiadujemy si¢ o roli Maryi w stosunku do
wierzacych. Wyniesiona do nieba Matka Boza dzi$ jest ,,Oredowniczka i Stuzebnica
odkupienia”®. Jest tym samym Matka od Wyzwolenia, pokazuje bowiem wiernym,
na czym polega prawdziwa wolno$¢ wystuzona przez Chrystusa i w jaki sposob te
wolno$¢ osiagnac.

Czlowiek nie jest pozostawiony sam sobie w ci¢zkiej pracy zmierzajacej do wy-
shuzenia wolnosci. Bog ofiarowuje mu szczegolny dar w osobie Maryi Panny od Wy-
zwolenia. Ona potrafita przyja¢ wyroki nieba, potrafita wytrwaé pod krzyzem. Dlate-
go pomaga nam w ,,skruszaniu kajdan niewoli”®, pokazuje, w jaki sposob osiagnaé
prawdziwa wolno$¢ 1 jak si¢ z tej wolnosci cieszy¢.

W Modlitwie po komunii®’ przyjety przez wiernym Chleb Eucharystyczny okre-
$lany jest mianem ,,Sakramentu odkupienia i zycia”®, co w sposob szczegolny kore-
sponduje z tytutem formularza.

Przedmiotem zanoszonej prosby jest troska wiernych o to, aby ,,gorliwiej si¢ stara-
li o zbawienie ludzi i zastuzyli na przyjecie krolestwa niebieskiego”®. To wszystko,
zgodnie z prawda teologiczna i wiara chrzescijan, stanowi o prawdziwym wyzwole-
niu cztowieka.

Niezwykle istotna role w tym procesie odgrywa obecno$¢ Matki Bozej. Nazywana
tu ,,najczulsza Matka” i ,,niebieska Patronkq”70, okreslana jako dar Bozego milosier-
dzia, jest Osoba, do ktdérej wierni wznosza modlitwe o wstawiennictwo. Oredownic-
two Maryi dla ,,wyzwolenia niewolnikow” dodaje modlacym si¢ sity. Wierzacy pro-
sza o stuzenie dla tajemnicy ludzkiego zbawienia oraz o to, by zosta¢ przyjetym do
Kroélestwa Niebieskiego' .

Wierni winni pamigtaé, ze Maryja, dar Bozego mitosierdzia, nigdy nie pozostanie
nieczuta na zanoszone przez ludzi modlitwy, a Jej wstawiennictwo w znaczacy spo-
sob pomoze wiernym wyjedna¢ u Boga prawdziwa wewngtrzng wolno$¢ i zbawienie.

6. Ethos Maryjnego or¢gdownictwa

6.1.,,Czujna troska o Syna [...]*”

,»Ona jako kochajaca Matka byta obecna przy Jego ubogim ztobku, stata obok
krzyza jako wierna uczestniczka Jego meki” — czytamy w tek$cie prefacji z omawia-
nego formularza Najswietsza Maryja Panna od Wyzwolenia™. Stowa te nawiazuja do
wymienionej przez Ojca Swigtego Pawla VI jednej z cnot Maryi — ,.czujnej troska
o Syna, poczynajac od pokory ztobka az do hanby krzyza™®. Papiez odsyla wiernych

8 Tamze, s. 177.

% Por. P z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 177.
67 Mpk z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 177.
68 Tamze.
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do wybranych fragmentéw z Pisma $wigtego. Pierwszy z nich mowi o szczegolnej
opiece, jaka Maryja obdarzyla narodzonego Chrystusa:

,»W tym czasie wyszlo zarzadzenie cesarza Augusta, aby spisa¢ mieszkancow catej
ziemi. Pierwszy ten spis odbyt si¢ za urzegdowania Kwiryniusza w Syrii. Szli wigc
wszyscy do spisu, kazdy do swego miasta. Poszedl rowniez Jozef z galilejskiego mia-
sta Nazaret do Judei, do miasta Dawidowego, ktére si¢ nazywa Betlejem, poniewaz
pochodzit z domu i z rodu Dawida, aby zapisano go razem z zona Maryja, ktora byta
brzemienna. Kiedy tam przebywali, nadszed! dla niej czas rozwiazania. I powila syna
pierworodnego, i owingta w pieluszki, i potozyta w ztobie, poniewaz nie byto dla nich
miejsca w gospodzie””.

W drugim fragmencie dostrzegamy wierng trosk¢ Maryi o Syna w zgota odmien-
nych okolicznos$ciach — w chwili Jego $mierci: ,,A pod krzyzem Jezusa stata Jego
matka i siostra Jego matki, Maria Kleofasowa, i Maria Magdalena. Jezus zobaczyw-
szy matke i ucznia, ktorego mitowal, mowi do matki: Niewiasto, oto syn twdj. Potem
moéwi uczniowi: Oto twoja matka. I od tej chwili wzial ja uczen do siebie.

Przytoczone perykopy ukazuja Maryje, ktéra z wiernos$cia i ufnoscia towarzyszy
Chrystusowi w trakcie Jego przebywania na ziemi — od narodzin z dziewiczego fona
niewiasty, az po meczenska, ludzka smier¢. Bylo juz w niniejszej publikacji wielo-
krotnie podkreslane, ze absolutne zawierzenie Bozej madrosci, ktore charakteryzuje
postawe Niepokalanej, stuzy wiernym za przyktad drogi, prowadzacej do osiagnigcia
catkowitego zjednoczenia ze zmartwychwstatym Chrystusem. Stanowi bowiem kwin-
tesencj¢ prawdziwej, duchowej wolnosci, ktora osiagneta Maryja dzigki swojej po-
stawie, a ktora winna charakteryzowaé¢ kazdego chrzescijanina. Ofiara Chrystusa
sprawita, ze wolnos¢ dzieci Bozych stata si¢ mozliwa i osiagalna. Dowodem na to jest
stosunek Boga do Maryi — Maryi wniebowzigtej, doskonale zbawionej, wyznaczonej
na Oredowniczke i Wspomozycielke ludzi. Dlatego, jak méwi tekst prefacji, Ta, ktora
stala przy zlobku i przy krzyzu ,,z macierzynska mitoscia zawsze si¢ troszczy o braci
swego Syna pozostajacych w potrzebie, aby skruszywszy kajdany wszelkiej niewoli,
mogli si¢ radowaé petna wolnoscia ducha i ciata”’®. Wspomniane w modlitwie ,kaj-
dany” oznaczaja wszelkie ludzkie ograniczenia, ktore stoja na przeszkodzie, aby
wierni mogli oprze¢ si¢ pokusom tego swiata, wlasnym stabo$ciom prowadzacym do
grzechu. Zniewolony krucho$cia ciata czlowiek wielokrotnie zbacza ze $ciezki pro-
wadzacej do wyzwolenia, zatem ze $ciezki, na ktorej nie ma Chrystusa, nie ma per-
spektywy krzyza. Falszywa ,,ziemska” wolnos$¢, tak czgsto gloszona przez piewcow
filozofii opartej na wierze w nieograniczone mozliwosci ludzkiego ciata i umystu, nie
prowadzi do zbawienia i zycia wiecznego. Uczy nas tego postawa Maryi, Matki Wy-
zwolenia, ktora swoim przykltadem udowadnia, ze tylko wierne stanie przy Bogu,
wbrew ludzkiej tendencji uciekania od cierpienia, zamykania si¢ na prawde o ofierze
Chrystusa, pozwoli wiernym wej$¢ na Sciezke prowadzaca do krélestwa niebieskiego.

Kosciot podkresla przyktad Matki Bozej w omawianych tekstach euchologijnych.
Wzywa modlacych si¢, aby prosili Boga o0 moc w kultywowaniu ,,prawdziwej wolno-

®tk2,1-7. Za: BP, s. 154-155.
78 P z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 177.



106 Ks. Zdzistaw Janiec

éci dzieci Bozych, wystuzonej przez ofiare Chrystusa™”’, wigcej — aby byli zdolni

,szerzy¢ [ja] wsérod innych narodow”’®. Wierni winni pamigtaé, ze Maryja jest ich
Wstawienniczka w osiaganiu wolnosci duchowej. Wolnos¢ jest konsekwencja umac-
niania si¢ w mitosci do Chrystusa i bliznich (modlitwa nad darami)”’. Oredownictwo
Najswigtszej Maryi Panny od Wyzwolenia, ofiarowanej ludzkosci przez mitosiernego
Boga, przyczynia si¢ ostatecznie do tego, ze wierni gorliwiej staraja si¢ o zbawienie
wszystkich ludzi, zastugujac tym samym na przyjecie do krolestwa niebieskiego (mo-
dlitwa po Komunii)™®.

6.2. Osiaga¢ prawdziwa wolnos¢

Pokorna postawa Maryi stojacej przy krzyzu sprawita, ze dzi$ przy$wieca wszyst-
kim wiernym jako przyktad osiagania prawdziwej wolnosci duchowej. Wolnos¢ ta
wynika z ofiary, jaka Chrystus poniést na krzyzu, aby odkupi¢ pograzona w grzechu
ludzkos$¢. Z wysokosci krzyza Zbawiciel potwierdzil, ze §mier¢ fizyczna jest potrzeb-
na, aby moégt zaistnie¢ nowy cztowiek, wyzwolony z pet wiodacej na pokuszenie kru-
chej doczesnosci®'.

Prawdziwa wolno$¢ mierzy si¢ zatem miara krzyza Chrystusa, jest ona hartowana
W ogniu cierpienia i ofiary. Maryja rozumiata to w sposob doskonaly i pokornie wy-
petniania wszelkie zamierzenia Boga.

Ludzka walka o prawdziwa wolnos¢ nie jest tatwa. Swiat oferuje wiele propozycji
fatszywej wolnosci, ktora nie przynosi cztowiekowi szczescia i jest zaprzeczeniem
ofiary krzyza. Z pomoca przychodzi wiernym Matka Boza. Swoim przyktadem poka-
zuje, jak uczy¢ si¢ wrazliwosci na stowo Boze, w jaki sposéb prawdy wiary przekta-
da¢ na codzienne zycie. Maryja z prostota i pokora ducha data si¢ przenika¢ Chrystu-
sowi, formowac na Jego wzdr. Obserwujac Jej zycie i postawe, modlacy si¢ uzyskuja
recepte na egzystencje w Chrystusie, uzyskuja podstawe do pracy nad soba, doswiad-
czaja prawdziwego obcowania z Bogiem, a w konsekwencji — przezywaja proces
wewnetrznej przemiany, ktéra prowadzi do wyzwolenia®.

Duchowe wyzwolenie nie jest stanem wypracowanym raz na zawsze. Aby by¢
prawdziwym uczniem Chrystusa, wierni winni by¢ konsekwentni w swoim dziala-
niach. Nie ulega¢ pokusie mys$li, Ze oto misja zostala zakonczona. Chwilowy entu-
zjazm nie jest rozwiazaniem. Kolejna postawa Maryi, ktora warto nasladowac, jest
cierpliwo$¢. Podporzadkowanie woli Bozej winno by¢ ,,na zawsze”, dzien po dniu,
wbrew stabosciom i upadkom. Warto przyglada¢ si¢ w tym kontekscie zyciu Matki
Bozej i uktada¢ swoje zycie zgodnie z Jej postawa. Ona wytrwala pod krzyzem, udo-
wadnia zatem, ze jest to mozliwe. Dlatego warto wciaz nasladowac Jej kroki, jak
rowniez wzywac Jej przemoznego wstawiennictwa, ktore pozwala wbrew trudom zy-
cia doczesnego osiagnaé ostateczne zjednoczenie z Chrystusem w niebie.

7T K z formularza nr 43, [w:] ZMM, s. 176.
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Zakonczenie

Przeprowadzone analizy modlitw zamieszczonych w Zbiorze Mszy o Najswietszej
Maryi Pannie miaty na celu pokaza¢, w jaki sposob liturgia swigta, na przyktadzie
wybranego formularza mszalnego, gtosi prawdy o orgdownictwie Maryi, podkresla
Jej udziat w Bozym planie zbawienia oraz Jej postawy, ktore wierni winni naslado-
wac¢ w zyciu doczesnym. Analizy porownawcze tekstow tacinskiego i polskiego wy-
kazaly, ze orgdownictwo Maryi zawarte jest w depozycie euchologijnych zaréwno
bezposrednio, jak i posrednio. Wypunktowanie kolejnych elementow syntaktycznych
modlitw pozwolito poznaé¢ ich budowe 1 wyciagna¢ wnioski liturgiczne oraz pastoral-
ne, ktore sa w nich zawarte. Wnioski te zebraliSmy w czesci zatytutowanej logos, aby
nastepnie przejs¢ do wyktadu pastoralnego — w czesci ethos wypunktowaliSmy po-
stawy Maryi wynikajace z formularza Najswietsza Maryja Panna od Wyzwolenia,
ktore wierni winni nasladowac, aby doskonali¢ si¢ w swoim zyciu chrzescijanskim.

Przyktad rozwazanego formularza pokazuje, ze w Zbiorze Mszy o Najswietszej
Maryi Pannie Kosciol ofiarowuje teologom, duszpasterzom oraz wiernym kompletny
zestaw formul pozwalajacy na uprawianie poprawnego kultu Matki Boze;j.



